Hello,

I'm Simone, a pattern maker and textile
designer at Bohéme Design based in North
Germany. For me, it's espacially important that
my patterns are clearly constructed, detailled,
with a very good fit.

My patterns for men, women and children
include detailed illustrated instructions, which
allows sewing beginners to expand their sewing
skills.

In addition, you will find video sewing tutorials
for each pattern on YouTube.

Each pattern includes extensive instructions on
adjusting the pattern to your individual body.

Because it is important to me to establish

a sustainable and appreciative approach to
textiles, | love to help people become excited
through developing the hobby of sewing.

This includes an appreciation of slow sewing
instead of fast fashion so that you can choose
patterns that suit your style, while taking time
for you and your hobby. When it comes to
fabrics and materials, pay attention to where
they were manufactured, as well as ensuring
that they are produced sustainability, fairly, and
ecologically.

With time, sewing will become relaxing, and
your sewing skills will become even better!

Email to info@bohemedesignsew.com
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Moin,

Ich bin Simone, studierte Schnittdirektrice und Designerin
bei Bohéme Design.

Besonders viel Wert lege ich auf sauber konstruierte, gut
ausgearbeitete Schnitte und eine sehr gute Passform.

Mit meinen Schnitten fiir Herren, Damen und Kinder und
einer sehr detaillierten, illustrierten Anleitung, méchte ich
auch Néhanfénger/innen ermutigen, ihre N&hfahigkeiten
zu erweitern.

Zusétzlich findet Ihr auf Youtube zu jedem Schnitt eine
Video-Néhanleitung.

In der Anleitung enthalten, ist immer ein extra Kapitel tiber
die Schnittanpassung des jeweiligen Schnittes, um den
Schnitt an deine MaBe und deinen Kérper individuell
anzupassen.

Zudem ist es mir ein riesiges Anliegen, einen
nachhaltigen und wertschétzenden Umgang mit Textilien
zu etablieren. Ein Weg, die Leute dafiir zu begeistern, ist
der Hobbynahbereich.

Slowsewing statt Fastfood-Fashion, nimm dir Zeit fiir dich
und dein Hobby. Wéhle mit Bedacht den Schnitt aus, ob
er zu deinem Stil passt. Achte bei Stoffen und Materialien
darauf, wo sie hergestellt wurden und ob sie nachhaltig,
fair und 6kologisch produziert worden sind.

Mit Ruhe und Entspannung werden deine Néhstiicke
noch besser.

Email an_info@bohemedesignsew.com




Kvill is a loose-fitting zip
neck sweater, the square,
typically maritime collar is
a real eye-catcher.

You can choose between
three different necklines:
hood, wrap collar or stand-
up collar with zip.

The pattern is designed
for knitted fabrics such as
sailor knit fabric or french
terry.

Notions needed:
Cuff, Zipper, Fusible
Interfacing, Threads

Overview Kvill

Kvill ist ein locker geschnittener
Troyer, besonderer Hingucker
ist der eckige, typisch maritime
Halsausschnitt.

Du kannst zwischen drei
Ausschnittvarianten wéhlen:
Kapuze, Schalkragen oder
Stehkragen mit Reil3verschluss.

Der Schnitt ist auf
Maschenware ausgelegt,
besonders geeignet ist
Seemannsstrickstoff /Strickstoff
oder Sommersweat.

Zusétzliches Material: Biindchen,

L/

‘_'.v' hhirpeas g L Reiverschluss, Einlage, Garn
L XL XL XXL XXL 3XL 3XL 4XL 4XL
Size EU46 | EU48 | EU5S0 | EU52 | EUS4 | EU56 | EU5S8 | EUG60 | EU62
US14 US16  US18 | US20 | US22 US24 US26 US28 | US30
UK18 | UK20 | UK22 | UK24 | UK26 H UK28 | UK30 | UK32 | UK34
BODY MEASUREMENTS (Kérpermalitabelle)
BUST (Brustumfang) 112cm | 118cm | 124cm | 130cm | 138cm | 146cm | 154cm | 162cm | 170cm
ustu 9 (44%in) | (46%in) | (48%in) | (51%in) | (54%in) | (57%in) | (61in) | (63%in) | (67%in)
WAIST (Taillenumfang) 97cm 103,5cm| 110cm [116,5cm| 125cm | 133,5cm| 142cm |150,2cm| 159cm
9 (38%in) | (40%in) | (43%in) | (457%in) | (49%in) | (52%in) | (55%in) | (59%in) | (62%in)
HIP (Hiftumfang) 120cm |125,5cm| 131cm | 136,5cm | 143,5cm | 150,5cm | 157,5cm | 164,5cm | 171,5cm
uid 9 (47%4in) | (49%in) | (51%in) | (53%in) | (56%in) | (59%in) @ (62in) | (64%in) | (67%in)
HEIGHT (Kérperlange) 170,5cm| 171cm [171,5cm| 172cm [172,5cm| 173cm [173,5cm| 174cm |174,5¢cm
P 9 (67%in) | (67%in) | (67%%in) | (67%in) | (677%in) | (68%in) @ (68%in) | (68%in) | (68%in)
FABRIC REQUIREMENTS (Stoffverbrauch)
1%yd WIDE | BODICE 145¢cm 150cm 220cm
(1,4m breit) Oberteil (57%in) (59%in) (86%in)
HOOD (main fabric) 60cm x 60cm (23%in x 23%in)
HOOD (lining) 60cm x 60cm (23%sin x 23%in)
ZIP COLLAR (RV-Kragen) 60cm x 120cm (23%in x 47%4in) 65cm x 120cm
ZIPPER (RV) 28cm 29cm 30cm 30cm 31cm 31cm 32cm 33cm 34cm
(11in) | (11%in) | (11%in) | (11%in) | (12%in) | (12%in) | (12%in) | (13in) | (13%in)
CUFF (Bundchen) 45cm x 120cm (17%in x 47 %4in)
FINISHED GARMENT (FertigmaRtabelle)
BUST (Brustumfang) 116cm | 122cm | 128cm | 134cm | 142cm | 150cm | 158cm | 166cm | 174cm
9 (45%in) | (47%in) | (50%in) | (52%in) @ (557%in) | (59%in) | (62in) | (65%in) | (68%in)
WAIST (Taillenumfang) 114cm | 120cm | 126cm | 131cm | 138cm | 146cm | 153cm | 160cm | 167cm
u 9 (447%in) | (47%4in) | (49%in) | (51%in) | (54%in) | (57%in) @ (60%in) | (63in) | (65%in)
HIP (Hiftumfang) 120cm | 126cm | 131cm | 138cm | 146cm | 153cm | 160cm | 167cm | 176cm
9 (47in) | (49%in) | (51%in) | (54%in) | (57%in) | (60%in) | (63in) | (65%in) | (67in)
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Zip Collar

Pin the zipper to the collar.

[

PIN

RV-Kragen

Stecke den ReiBverschluss an
den Kragen.

Zip Collar

The top of the zipper ends
right at the fold. Make
sure to tuck the zipper
end to the outside by 90
degrees.

The bottom end of the
zipper should end 1,2cm
(1/2 inch) above the
bottom edge of the collar.
Sew the zipper to the
collar with a straight stitch
at the center front (right
to right).

==

STRAIGHT STITCH
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RV-Kragen

Néhe den Rei3verschluss
mit einem Geradstich an
der vorderen Mitte an den
Kragen. (rechts auf rechts).
Das untere
ReilBverschlussende sollte
1,2cm oberhalb der unteren
Kragenkante enden. Das
obere ReiBverschlussende
endet an der Umbruchkante
und falte das obere Ende des
RV um 90 Grad.

Zip Collar

Fold the collar (right sides
together) in the middle.
Now stitch the other side of
the collar to the zipper by
sewing close to the seam
that has already been
sewn.

STRAIGHT STITCH

cut

RV-Kragen

Falte den Kragen (rechts auf
rechts) im Umbruch. Néhe
nun die andere Kragenseite
an den RV, indem du knapp
auf der bereits gendhten Naht
néhst.
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Wrap collar

Stitch the seam with an
elastic stitch.

Wrap collar

Press the seam allowance
open.

Wrap collar

Pin the pattern pieces
together at the top, right
sides together.

Schalkragen

Schlief3e die hintere Mitte des
Schalkragens.

Schalkragen

Bligele die Nahtzugabe
auseinander.

Schalkragen
Stecke die Schnittteile rechts

auf rechts an der oberen Seite
zusammen.
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